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WALK YOUR SHOP

# The original personal
‘ shopping cart engineered
for active people.

VOOMCART

PERSONAL SHOPPING CART
CHARIOT DE MAGASINAGE

INSTRUCTION MANUAL ~ MANUEL D'INSTRUCTIONS

IMPORTANT - READ AND KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
IMPORTANT - VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR Y REPORTER ULTERIEUREMENT.

www.voomcart.com




WARNINGS AND SRFETY

Please read these instructions carefully before use and keep them for future reference.

« Never place a child, baby or animal in the gear bins for any reason whatsoever.
« DO NOT overload the VOOMcart. Load gear bins evenly.
« Maximum weight in each bin is 15 kg (33 Ibs)
« Maximum weight in hammock is 3 kg (6.6 Ibs)
« Maximum total weight is 33 kgs (72.6 |bs)
« Do not lift the VOOMcart off the ground when gear bins are loaded.
« The VOOMcart is not a toy. DO NOT allow children to play with it.
« The VOOMcart should not be used as a walker for young, elderly and/or disabled people.
« Do not sit on product.
« Whenever possible use the disabled access ramps.
« Avoid causes of tipping: going over curbs when loaded, swerving/turning sharply,
hitting potholes or other obstructions.
+ Do not run with the VOOMcart
« Convert to dolly-mode (two wheels) to go up or down steps or curbs. Ensure front
wheels are in locked position to use VOOMcart in dolly-mode.
« Do not use escalators. Use the lift whenever possible.

SECURITE ET AVERTISSEMENT

Veuillez lire attentivement ces instructions avant l'utilisation du produit, et conservez-
les pour référence ultérieure.

« Ne jamais placer un enfant, un bébé ou un animal de compagnie dans ce produit
pour quelque raison que ce soit.

« Ne pas surcharger ce produit. Charger les paniers uniformément
« Le poids maximal pouvant étre transporté dans chaque panier est 15 kg (33 livres)
« Le poids maximal pouvant étre transporte dans le panier inférieur est 3 kg (6.6 livres)
« Le poids maximal pouvant étre transporté dans ce produit est 33kgs(de 72.6 livres)

« Ne jamais soulever le produit du sol lorsque les paniers sont charges

« Ce produit n'est pas un jouet. NE PAS laisser les enfants jouer avec celui-ci.

« Ce produit ne doit pas étre utilisé comme déambulateur pour les personnes
jeunes, agées et/ou handicapées

« Ne vous asseyez pas sur le produit

« Evitez les causes de basculement: franchir les bordures lorsqu'il est charge,
dévier/tourner brusquement, heurter des nids-de-poule ou autres obstacles.

« Ne courez pas avec le produit

« Convertissez-vous en deux roues pour monter ou descendre des marches ou des
bordures. Assurez-vous que les roues avant sont bloquées pour utiliser VOOMcart
en deux roues.

« Nutilisez pas d'escalators. Utilisez I'ascenseur autant que possible.
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WHAT'S IN THE BOX?

ANEW SET OF WHEELS that doesn't require
a stop at the gas station or the need to find a
parking spot in a busy city.

The FREEDOM to transport your groceries,
your gear, your whatever right to where you
want it to GO WITH EASE.

('EST QUE ILY A DANS LA BOITE?

La LIBERTE de transporter vos courses, votre équipement,
tout ce que vous voulez directement |a ol vous le souhaitez
AVEC FACILITE.

Lightweight W w

Aluminum Frame
Cadre en aluminum leger

Bottom Gear Bin
Panier inférieur

Front Wheels(2)
Roues Avant(2) Back Wheels (2)

Roues Arriére(2)
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LET'S GET VOOMING!
Unfolding the Frame

Dépliage du panier de magasinage

/5 WARNING / /A AVERTISSEMENT
« Possible pinching hazard - be careful when unfolding the shopping cart
« Risque de pincement possible - soyez prudent lorsque vous dépliez le panier

« Push both handle release buttons

« Open Handle

« Appuyez sur les deux boutons de la
poignée

« Poignée ouverte

e « Open auto-lock
« Quvrir le verrouillage automatique

« Lie frame on ground with handle on top.
« Pull upwards on handle until the frame is fully erected and the legs are locked.

« Allongez le cadre sur le sol avec la poignée sur le dessus
« Tirez la poignée jusqu'a ce que le cadre soit complétement érigé et que les
pieds soient verrouillés

a 5 WARNING / /A AVERTISSEMENT
« Ensure frame is locked into position before use by gently pressing down on
the handle
« Assurez-vous que le cadre est verrouillé en position avant utilisation en
appuyant doucement sur la poignée
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Installing/Removing the Front Wheels
e « Slide one front wheel into the front o « To remove, press the metal release

wheel housing until it clicks into place. button on the side of the front wheel
« Repeat for the other wheel. housing and pull away from the
« Pull on the wheels to ensure they are VOOMcart.

installed properly.

Installation/retrait des roues avant

o «Faites glisser une roue avant dans le compartiment
de roue avant jusqua ce qu'un déclic se produise.

+ Répétez lopération pour l'autre roue. Tirez sur les 5
roues pour vous assurer quelles sont correctement o

installées. [
o + Pour retirer, appuyez sur le bouton de libération en

métal en cote du compartiment de roue avant et
retirez du VOOMcart

Installing/Removing the Rear Wheels

«Install a rear wheel by sliding the axle into the hole in the wheel hub until it locks into place.

« Repeat for the other wheel. Pull on the wheels to ensure they are installed properly.

« To remove, push the release button on the rear wheel hub and pull the wheels from
the VOOMcart

Installation/retrait des roues arriére

o «Installez une rouve arriére en glissant le moyeu dans
l'orifice au centre de |a roue jusqua ce quelle se
verrouille en place.

+ Répétez pour l'autre roue. Tirez sur les roues pour
vous assurer guelles sont correctement installées.

o + Pour retirer, appuyez sur le bouton de libération au
centre de la roue arriére et retirez du VOOMcart

OPEN GEAR BINS

© Release the velcro tab

O Fasten metal support
bracket to front of bins

© Lower the bottom
support flaps to fit

securely in bottom of bin
OUVRIR DES PANIERS

/5 WARNING: When in use,
load gear bins evenly Relachez les languettes velcro
« DO NOT overload the Fixez la barre de support métallique l'avant du paniers
Abaissez les volets de support inférieurs pour les insérer fermement
VOOMcart

. dans le fond des plateaux
« Maximum weight in each
binis 15kg (33 Ibs) £ AVERTISSEMENT: Lors de l'utilisation charger les paniers uniformément
« Maximum weight in
. + Ne pas surcharger ce produit.
ham'mOCk is 3 kg “?‘6 Ibs) + Le poids maximal pouvant étre transporté dans chaque
« Maximum total weight is panier est 15 kg (33 livres)
33 kgs(72.6 Ibs) « Le poids maximal pouvant étre transporte dans le panier
inférieur est 3 kg (6.6 livres)
+ Le poids maximal pouvant étre transporté dans ce produit
est 33kgs (de 72.6 livres)
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° Rear Wheel Brakes

« To engage, push down on the brake lever.
« Torelease, push down on the back of the

brake lever.

e Attaching Gear Bins

« Engage the rear brake before
attaching gear bins.

« Attach to frame by pulling gently
out on clips and pressing down to
fasten on bin bars.

«NOTE: Gently rock VOOMcart back
and forth to ensure brake is fully
engaged before attaching gear bins
to frame.

5 WARNING:

« Always make sure the rear wheel
brakes are engaged when the
VOOMcart is not being pushed so
that the VOOMcart will not roll away.

« Never leave the VOOMcart
unattended, especially on a hill or
incline, as the VOOMcart may tip
over or slide.

DOLLY-MODE

Always convert to dolly-mode to go up

and down stairs and curbs

© Lock the front swivel wheels

© Push trailing arm release button

O While supporting handle, push trailing
arm in with your foot

O To return, pull trailing arm out using
your foot

5 WARNING:

« Hammock must be emptied of contents
before safely converting to dolly-mode.

« Always ensure front swivel wheels are
locked before using product in dolly-mode

« Use caution when lifting heavy loads,
strength required.

MODE DEUX ROUES

Toujours utiliser le mode deux roues pour monter
et descendre les escaliers
Fixer les roues pivotantes avant
Appuyez sur le bouton pour libérer la jambe arriére
Poussez la jambe arriére avec votre pied tout en
soutenant la poignée

Freins de roue arriére

+ Pour engager, appuyez sur le levier de frein.
+ Pour libérer, poussez sur e dos du levier de frein.

Attacher les paniers

+ Engager le frein arriére avant de fixer les paniers
« Attache au cadre en tirant sur les clips et en
appuyant vers le bas

& AVERTISSEMENT:

+ Assurez-vous toujours que les freins de roue sont
engagés lorsque vous n'utilisez pas le VOOMcart
afin d'éviter que le VOOMcart ne se déplace.

+ Ne laissez jamais le VOOMcart sans surveillance,
en particulier dans une colline ou une pente, car
le VOOMcart pourrait basculer ou glisser.

/% AVERTISSEMENT:

« Le panier inférieur doit &tre vide pour passer en
mode deux roues

« Toujours blocage des roues avant quand faison
mode deux roues

« Soyez prudent en soulevant des charges lourdes,
force requise.
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T0 COLLAPSE

© Remove bins
O Push trailing arm release

O While supporting handle, pull release strap
Lie flat on ground, and ensure front swivel

wheels are unlocked and flat

O Push handle release buttons and move

handle into closed position

PLIER

Enlever les paniers
Appuyez sur le bouton pour libérer la
jambe arriére

8 Tirez la sangle de dégagement
Reposer a plat, déverrouiller les roues
avant et tourner

o Appuyez sur le bouton de |a poignée et
déplacez la poignée en position fermée

0 Stocker debout our accrocher

O store upright or hang with shoulder strap

5\ WARNING:

& AVERTISSEMENT:
Le pliage présente un risque de pincement
éloignez let doigts des pieces mobiles

While collapsing the VOOMcart, be careful to

keep fingers from being pinched by moving parts

TRANSPORTING AND
STORING

Attaching the shoulder strap /

Attacher la bandouliére

€© Attach fastener to the D rings
located on the release strap
between the hinges

€©) Attacher aux boucles de localisation
sure |la sangle de dégagement

A WARNING / & AVERTISSEMENT:

«Ensure fasteners are secure before
lifting the frame.

« Sassurer que la bandouliére est
sécurisée avant de soulever.

@ '
Store and carry with collapsed bins /
Stockage et transport avec des
paniers vides

O To carry with collapsed bins, attach
the top bin to the bottom support bar.
© Attachez le panier supérieurala

barre de support inférieure pour le
transporter a vide
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CARE & MAINTENANCE

Take care of your VOOMcart, and log many,

many miles together.

« Inspect VOOMcart periodically to ensure all
small (clips, straps etc..)and moving parts
(brakes, wheels) are secure. Do not use your
VOOMcart if damaged. Contact us at info@
voomcart.com if parts are damaged or broken.

« Clean VOOMcart with a damp sponge or cloth
to keep it free from dirt and foreign matter,
especially after operating in rain or snow. Bins
are made from water resistant nylon, and can
be wiped regularly. Use a biodegradable soap.

« Store VOOMcart out of the harsh elements.
Sunlight will fade and wear the fabric, and can
dry out the wheels. Do not store near heat
sources, and away from children. Do not store
heavy items on top of VOOMcart.

SOIN ET ENTRETIEN

Prenez soin de votre VOOMcart et marchez plusieurs

kilométres ensemble.

« Inspectez réguliérement le VOOMcart pour assurer que
toutes les pieces fonctionnent. Contact info@voomcart.
com si des pieces sont endommageées ou Cassées.

« Nettoyer régulierement le VOOMcart avec un chiffon
humide et un savon non abrasif.

« Entreposez le VOOMcart a l'intérieur afin de protéger son
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CUSTOMER CARE

Please do not return your VOOMcart to the store. If you are having issues or have a
concern, please contact us at info.voomcart.com

Is my VOOMcart covered by warranty?

Yes. Your VOOMcart has been manufactured to the highest standards of durability
and endurance. Your VOOMCart was carefully inspected for any material and
manufacturing defects before it was shipped to you. We expect that you will be
enjoying your VOOMcart for years to come; however, we recognize that unforeseen
performance issues may arrive.

Please go to our website www.voomcart.com to find out more about our warranty

SERVICE A LA CLIENTELE

Veuillez ne pas retourner ce produit en magasin. Si vous avez besoin d'assistance, contactez-nous au info@

voomcart.com

Visitez notre site internet www.voomcart.com pour en savoir plus sur notre garantie.
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HOW DO YOU VOOM?

#walkyourshop

( What was the best part of your day? J
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